	Časť (navrhovaný zákon)
	Pôvodné znenie
	Navrhované znenie
	Poznámka



	§ 10 ods. 2 písm. b)
	(2) Na udelenie povolenia podľa odseku 1 musí byť preukázané splnenie týchto podmienok:

a) zahraničná poisťovňa je oprávnená na vykonávanie poisťovacej činnosti podľa právneho poriadku štátu, v ktorom má sídlo,

b) zahraničná poisťovňa sa zaviaže v mieste sídla pobočky viesť účtovníctvo o činnosti, ktorú tam vykonáva, a uchovávať tam všetky záznamy viažuce sa na predmet činnosti
	
	Navrhujeme doplniť subjekt, ktorý má spĺňať podmienky

V časti 162 bod 2 písm.(c) angl. znenia smernice sa k príslušnej podmienke pre udelenie povolenia pre zahraničnú poisťovňu na vykonávanie činnosti prostredníctvom pobočky v SR uvádza: 
„ it undertakes to set up at the place of management of the branch  accounts specific  to the business which it pursues there, and to keep there all the records relating to the business transacted;“ 
Takéto znenie pôvodného textu  v slov. preklade nemusí znamenať jednoznačne povinnosť „vedenia účtovníctva“ (book-keeping), môže ísť aj o zriadenie osobitných účtov v banke (napr. pre platby poistného vybraného z činnosti na území SR), čo by tiež malo svoje opodstatnenie; 
povinnosť vedenia účtovníctva vzniká pobočkám zahraničných poisťovní priamo zo zákona č. 431/2002 Z.z., preto sa toto zopakovanie povinnosti pobočiek zahraničných poisťovní javí v texte pripravovaného zákona ako duplicitné /navyše/.

	§ 10 ods. 2 písm. d), e), f), g), h)
	(2) Na udelenie povolenia podľa odseku 1 musí byť preukázané splnenie týchto podmienok: 

...

d) aktíva na území Slovenskej republiky nesmú byť nižšie ako jedna polovica absolútnej spodnej hranice pre minimálnu kapitálovú požiadavku na solventnosť podľa § 64 a  finančné prostriedky vo výške jednej štvrtiny tejto absolútnej spodnej hranice musia byť uložené ako zábezpeka na samostatnom účte v banke; 14) finančné prostriedky musia byť uložené na tomto účte po celý čas pôsobenia pobočky zahraničnej poisťovne,

e) zaviaže sa kryť kapitálovú požiadavku na solventnosť a minimálnu kapitálovú požiadavku na solventnosť vyplývajúcu z rozsahu poisťovacej činnosti vykonávanej na území Slovenskej republiky v súlade s § 47 a 64,
f) oznámiť meno a priezvisko, trvalý pobyt alebo obchodné meno a sídlo likvidačného zástupcu, 22) ak pobočka zahraničnej poisťovne bude vykonávať poisťovaciu činnosť uvedenú v prílohe č. 1 časti B bode 10a,

g) predložiť obchodno-finančný plán,

h) spĺňať požiadavky na správu podľa § 23 až 31,
	(2) Na udelenie povolenia podľa odseku 1 musí byť preukázané splnenie týchto podmienok: 

...

d) aktíva v držbe zahraničnej poisťovne na území Slovenskej republiky nesmú byť nižšie ako jedna polovica absolútnej spodnej hranice pre minimálnu kapitálovú požiadavku na solventnosť podľa § 64 a  finančné prostriedky vo výške jednej štvrtiny tejto absolútnej spodnej hranice musia byť uložené ako zábezpeka na samostatnom účte v banke; 14) finančné prostriedky musia byť uložené na tomto takomto účte po celý čas pôsobenia pobočky zahraničnej poisťovne,

e) zahraničná poisťovňa sa zaviaže kryť kapitálovú požiadavku na solventnosť a minimálnu kapitálovú požiadavku na solventnosť vyplývajúcu z rozsahu poisťovacej činnosti vykonávanej na území Slovenskej republiky v súlade s § 47 a 64,
f) zahraničná poisťovňa oznámi meno a priezvisko, trvalý pobyt alebo obchodné meno a sídlo likvidačného zástupcu, 22) ak pobočka zahraničnej poisťovne bude vykonávať poisťovaciu činnosť uvedenú v prílohe č. 1 časti B bode 10a,

g) zahraničná poisťovňa predloží obchodno-finančný plán pobočky zahraničnej poisťovne,

h) pobočka zahraničnej poisťovne spĺňa požiadavky na správu a riadenie podľa § 23 až 31,
	Ide o spresnenie formulácie.

Účet nemusí byť vždy totožný.



	§ 10 ods. 2

písm. i)


	
	
	Navrhujeme vypustiť.

	§ 10 ods. 2 písm. i)
	
	písm. x) zahraničná poisťovňa preukáže zriaďovanie pobočky na území Slovenskej republiky  

	Navrhujeme doplniť do ods. 2 nové písmeno dôvodom je písm. b) v článku 162 ods. 2 smernice

	§ 10 ods. 2 písm. n) 
	
	
	Súhlasíme s vypustením uvedeného ustanovenia.

	§ 10   ods. 3 písm. b)

	b) vecné, personálne a organizačné predpoklady na vykonávanie činnosti podľa odseku 1 na území Slovenskej republiky,


	
	Navrhujeme bližšie špecifikovať znenie.
Sú predpoklady upravené nejakým druhým právnym predpisom?

	§ 10   ods. 3 písm. c)

	c) meno, priezvisko a trvalý pobyt fyzických osôb navrhovaných skutočne riadiť pobočku zahraničnej poisťovne a fyzických osôb, ktoré budú mať iné kľúčové funkcie  a údaje o ich odbornej spôsobilosti.


	meno, priezvisko a trvalý pobyt fyzických osôb navrhovaných riadiť pobočku zahraničnej poisťovne a fyzických osôb, ktoré budú mať iné kľúčové funkcie  a údaje o ich odbornej spôsobilosti.


	

	§ 10 ods. 4

písm. b)


	b) účtovné závierky overené audítorom alebo audítorskou spoločnosťou za posledné tri roky pred podaním žiadosti o udelenie povolenia na vykonávanie poisťovacej činnosti; ak zahraničná poisťovňa je súčasťou skupiny, tiež konsolidované účtovné závierky za posledné tri roky,


	b) účtovné závierky overené audítorom alebo audítorskou spoločnosťou za posledné tri roky pred podaním žiadosti o udelenie povolenia na vykonávanie poisťovacej činnosti; ak zahraničná poisťovňa je súčasťou skupiny, tiež konsolidované účtovné závierky za posledné tri roky, ak ich zahraničná poisťovňa zostavuje

	Dôvodom je upresnenie daného ustanovenia.

	§ 10   ods. 4 písm. d)

	d) odborné životopisy, doklady o dosiahnutom vzdelaní a odbornej praxi a prípadne ďalšie údaje o odbornej spôsobilosti fyzických osôb navrhovaných skutočne riadiť pobočku zahraničnej poisťovne a fyzických osôb, ktoré budú mať iné kľúčové funkcie,


	d) odborné životopisy, doklady o dosiahnutom vzdelaní a odbornej praxi a prípadne ďalšie údaje o odbornej spôsobilosti fyzických osôb navrhovaných riadiť pobočku zahraničnej poisťovne a fyzických osôb, ktoré budú mať iné kľúčové funkcie,


	

	§ 10 ods. 4 písm. g) 
1. bod
	1. povahu rizík vyplývajúcich z predpokladanej činnosti,


	1. povahu rizík a záväzkov vyplývajúcich z predpokladanej činnosti,


	Doplnenie v zmysle smernice.



	§ 10   
ods.
 4 písm. g) 
9. bod

	9. predpokladanú súvahu na prvé tri roky pôsobenia,


	9. predpokladanú súvahu a predpokladaný výkaz ziskov a strát na prvé tri roky činnosti poisťovne
	

	§ 10   
ods. 4 
písm. g) 
10. bod

	10. odhady finančných zdrojov určených na krytie technických rezerv, minimálnej kapitálovej požiadavky na solventnosť a kapitálovej požiadavky na solventnosť na prvé tri roky pôsobenia,


	10. odhady finančných zdrojov určených na krytie technických rezerv, minimálnej kapitálovej požiadavky na solventnosť a kapitálovej požiadavky na solventnosť na prvé tri roky činnosti
	


	§ 10   
ods. 4 
písm. g)
 13. bod

	...... odhady príjmov a výdavkov (výnosov a nákladov) ......
	
	Prosíme zdôvodniť prečo sú výnosy a náklady v zátvorke – ich ekonomický význam je iný ako príjmy a výdavky – ktoré položky sa majú v pláne skutočne uvádzať?

	§ 10 
ods. 4 
písm. h)  
	h) predložiť dokumentáciu, že pobočka zahraničnej poisťovne spĺňa požiadavky na správu podľa § 23 až 31
	h) dokumentácia preukazujúca podmienku, že pobočka zahraničnej poisťovne spĺňa požiadavky na správu a riadenie podľa § 23 až 31.


	Spresnenie formulácie a zároveň poukazujeme na to, že uvedené ustanovenie je príliš široko vymedzené a nie je zrejmé, ako bude zahraničná poisťovňa preukazovať splnenie tejto podmienky. Bolo by vhodné doplniť, že spôsob preukazovania splnenia tejto podmienky ustanoví Národná banka Slovenska opatrením vyhláseným v zbierke zákonov.

	§ 10
ods. 5
	O žiadosti podľa odseku 1 rozhodne Národná banka Slovenska v lehote podľa osobitného zákona 23) na základe posúdenia žiadosti, prílohy k žiadosti a na základe posúdenia vecných, personálnych a organizačných predpokladov vo vzťahu k navrhovanému rozsahu poisťovacej činnosti.

	
	Z uvedeného výpočtu vypadli kapitálové požiadavky a bod 3 čl. 163 smernice

	§ 10
 ods. 9    
	(9) Spôsob preukazovania splnenia podmienok uvedených v odseku 2 na udelenie povolenia na vykonávanie poisťovacej činnosti zahraničnej poisťovni prostredníctvom jej pobočky ustanoví Národná banka Slovenska opatrením vyhláseným v zbierke zákonov.
	(9) Spôsob preukazovania splnenia podmienok uvedených v odseku 2 až 4 na udelenie povolenia na vykonávanie poisťovacej činnosti zahraničnej poisťovni prostredníctvom jej pobočky ustanoví Národná banka Slovenska opatrením vyhláseným v zbierke zákonov.
	Dôvodom je upresnenie uvedeného ustanovenia, nakoľko podmienky na udelenie povolenia na vykonávanie poisťovacej činnosti zahraničnej poisťovni sú vymedzené v ods. 2 až 4 v § 10. 



	§ 10 
ods. 10


	Odbornou spôsobilosťou sa pri osobách navrhnutých za vedúceho pobočky zahraničnej poisťovne rozumie ukončené úplné vysokoškolské vzdelanie a najmenej trojročná prax v oblasti finančného trhu. Za odborne spôsobilú osobu môže Národná banka Slovenska uznať aj osobu, ktorá má úplné stredoškolské vzdelanie alebo iné odborné zahraničné vzdelanie a najmenej sedemročnú prax v oblasti finančného trhu, z toho najmenej tri roky v riadiacej funkcii
	Odbornou spôsobilosťou sa pri osobách navrhnutých za vedúceho pobočky zahraničnej poisťovne ako aj fyzických osôb navrhovaných skutočne riadiť pobočku zahraničnej poisťovne a fyzických osôb, ktoré budú mať iné kľúčové funkcie, rozumie ukončené úplné vysokoškolské vzdelanie a najmenej trojročná prax v oblasti finančného trhu. Za odborne spôsobilú osobu môže Národná banka Slovenska uznať aj osobu, ktorá má úplné stredoškolské vzdelanie alebo iné odborné zahraničné vzdelanie a najmenej sedemročnú prax v oblasti finančného trhu, z toho najmenej tri roky vo funkcii vedúceho zamestnanca.
	Dôvodom úpravy je ods. 4 písm. d) v §-e 10, kde sa požadujú doklady o odbornej praxi a prípadne ďalšie údaje o odbornej spôsobilosti fyzických osôb navrhovaných skutočne riadiť pobočku zahraničnej poisťovne a fyzických osôb, ktoré budú mať iné kľúčové funkcie, pričom nie sú upravené požiadavky na odbornú spôsobilosť uvedených osôb.

Navrhujeme zmenu znenia vo funkcii vedúceho zamestnanca.

	§ 10 
ods. 19
	(19) Ak je Národná banka Slovenska orgánom dohľadu na overovanie solventnosti podľa odseku 13, Národná banka Slovenska má pri uplatňovaní § 169 až 171 rovnaké postavenie ako orgán dohľadu štátu, na ktorého území sa nachádza ústredie poisťovne vykonávajúcej činnosť v Spoločenstve.
	(19) Ak je Národná banka Slovenska orgánom dohľadu na overovanie solventnosti podľa odseku 13, Národná banka Slovenska má pri uplatňovaní § 169 až 171 rovnaké postavenie ako orgán dohľadu štátu, na ktorého území sa nachádza ústredie poisťovne vykonávajúcej činnosť na území členských štátov.
	Pojem Spoločenstvo je prevzatý zo smernice, v texte návrhu zákona sa nevyskytuje.

	§ 11 
	
	
	Súhlasím s návrhom na odkaz na § 10. Ak dôjde k jeho ponechaniu dole sú následne pripomienky k nemu

	§ 11 ods. 2 písm. b)
	b) zahraničná zaisťovňa sa zaviaže v mieste sídla pobočky viesť účtovníctvo o činnosti,...
	
	Poznámka obdobná ako pri zahraničnej poisťovni - viď § 10 ods. 2 písm. b).

	§ 11 ods. 2 písm. d), e), f), g), i)
	(2) Na udelenie povolenia podľa odseku 1 musí byť preukázané splnenie týchto podmienok:

...

d) aktíva na území Slovenskej republiky nesmú byť nižšie ako jedna polovica absolútnej spodnej hranice pre minimálnu kapitálovú požiadavku na solventnosť podľa § 64 a  finančné prostriedky vo výške jednej štvrtiny tejto absolútnej spodnej hranice musia byť uložené ako zábezpeka na samostatnom účte v banke; 14) finančné prostriedky musia byť uložené na tomto účte po celý čas pôsobenia pobočky zahraničnej zaisťovne,
e) zaviaže sa kryť kapitálovú požiadavku na solventnosť a minimálnu kapitálovú požiadavku na solventnosť   vyplývajúcu z rozsahu zaisťovacej činnosti vykonávanej na území Slovenskej republiky v súlade s § 47 a 64,

f) predložiť obchodno-finančný plán,

g) spĺňať požiadavky na správu podľa § 23 až 31,

i) odborná spôsobilosť a dôveryhodnosť fyzických osôb navrhovaných zahraničnou zaisťovňou skutočne riadiť pobočku zahraničnej zaisťovne alebo fyzických osôb, ktoré budú mať iné kľúčové funkcie,
	(2) Na udelenie povolenia podľa odseku 1 musí byť preukázané splnenie týchto podmienok:...

d) aktíva v držbe zahraničnej zaisťovne na území Slovenskej republiky nesmú byť nižšie ako jedna polovica absolútnej spodnej hranice pre minimálnu kapitálovú požiadavku na solventnosť podľa § 64 a  finančné prostriedky vo výške jednej štvrtiny tejto absolútnej spodnej hranice musia byť uložené ako zábezpeka na samostatnom účte v banke; 14) finančné prostriedky musia byť uložené na tomto účte po celý čas pôsobenia pobočky zahraničnej zaisťovne,
e) zahraničná zaisťovňa sa zaviaže kryť kapitálovú požiadavku na solventnosť a minimálnu kapitálovú požiadavku na solventnosť   vyplývajúcu z rozsahu zaisťovacej činnosti vykonávanej na území Slovenskej republiky v súlade s § 47 a 64,
f) zahraničná zaisťovňa predloží obchodno-finančný plán pobočky zahraničnej zaisťovne,
g) pobočka zahraničnej zaisťovne spĺňa požiadavky na správu a riadenie podľa § 23 až 31,

i) odborná spôsobilosť a dôveryhodnosť fyzických osôb navrhovaných zahraničnou zaisťovňou skutočne riadiť pobočku zahraničnej zaisťovne a fyzických osôb, ktoré budú mať iné kľúčové funkcie,

	Ide o upresnenie formulácie (obdobne ako pri zahraničnej poisťovni - viď § 10 ods. 2).

	§ 11  
ods. 3
písm. a)

	a) obchodné meno a sídlo zahraničnej zaisťovne a sídlo jej pobočky na území Slovenskej republiky,


	a) obchodné meno a sídlo zahraničnej zaisťovne a „plánované“ sídlo jej pobočky na území Slovenskej republiky,


	Návrh: plánované sídlo alebo budúce sídlo

	§ 11  
ods. 4
písm. d)

	d) odborné životopisy, doklady o dosiahnutom vzdelaní a odbornej praxi a prípadne ďalšie údaje o odbornej spôsobilosti fyzických osôb navrhovaných skutočne riadiť pobočku zahraničnej zaisťovne a fyzických osôb, ktoré budú mať iné kľúčové funkcie,

	
	Ak je v texte použité znenie prípadne ďalšie údaje, navrhujeme uvedené znenie konkretizovať, čo zákonodarca môže ďalej požadovať?

	§ 11  
ods. 4 
písm. g) 8.bod
	8. predpokladanú súvahu na prvé tri roky pôsobenia
	8. predpokladanú súvahu a výkaz ziskov a strát na prvé tri roky činnosti
	

	§ 11 
ods. 4 
písm. h)
	(4) Prílohou k žiadosti podľa odseku 1 je

...

h) predložiť dokumentáciu, že pobočka zahraničnej zaisťovne spĺňa požiadavky na správu podľa § 23 až 31.

	h) dokumentácia preukazujúca podmienku, že pobočka zahraničnej zaisťovne spĺňa požiadavky na správu podľa § 23 až 31.
	Poznámka obdobná ako pri zahraničnej poisťovni - viď § 10 ods. 4 písm. h).

	§ 11 
ods. 9
	(9) Spôsob preukazovania splnenia podmienok uvedených v odseku 2 na udelenie povolenia na vykonávanie zaisťovacej činnosti zahraničnej zaisťovni prostredníctvom jej pobočky ustanoví Národná banka Slovenska opatrením vyhláseným v zbierke zákonov.
	(9) Spôsob preukazovania splnenia podmienok uvedených v odseku 2 až 4 na udelenie povolenia na vykonávanie zaisťovacej činnosti zahraničnej zaisťovni prostredníctvom jej pobočky ustanoví Národná banka Slovenska opatrením vyhláseným v zbierke zákonov.


	Dôvodom je upresnenie uvedeného ustanovenia, nakoľko podmienky na udelenie povolenia na vykonávanie zaisťovacej činnosti zahraničnou zaisťovňou sú vymedzené v ods. 2 až 4 v § 10. 



	§ 11 
ods. 10 


	(10) Odbornou spôsobilosťou sa pri osobách navrhnutých za vedúceho pobočky zahraničnej zaisťovne rozumie ukončené úplné vysokoškolské vzdelanie a najmenej trojročná prax v oblasti finančného trhu. Za odborne spôsobilú osobu môže Národná banka Slovenska uznať aj osobu, ktorá má úplné stredoškolské vzdelanie alebo iné odborné zahraničné vzdelanie a najmenej sedemročnú prax v oblasti finančného trhu, z toho najmenej tri roky v riadiacej funkcii.
	(10) Odbornou spôsobilosťou sa pri osobách navrhnutých za vedúceho pobočky zahraničnej zaisťovne ako aj fyzických osôb navrhovaných skutočne riadiť pobočku zahraničnej zaisťovne a fyzických osôb, ktoré budú mať iné kľúčové funkcie, rozumie ukončené úplné vysokoškolské vzdelanie a najmenej trojročná prax v oblasti finančného trhu. Za odborne spôsobilú osobu môže Národná banka Slovenska uznať aj osobu, ktorá má úplné stredoškolské vzdelanie alebo iné odborné zahraničné vzdelanie a najmenej sedemročnú prax v oblasti finančného trhu, z toho najmenej tri roky v riadiacej funkcii.

	Dôvodom úpravy je ods. 4 písm. d), kde sa požadujú doklady o odbornej praxi a prípadne ďalšie údaje o odbornej spôsobilosti fyzických osôb navrhovaných skutočne riadiť pobočku zahraničnej zaisťovne a fyzických osôb, ktoré budú mať iné kľúčové funkcie, pričom nie sú upravené požiadavky na odbornú spôsobilosť uvedených osôb.



	§ 11 
ods. 19
	(19) Ak je Národná banka Slovenska orgánom dohľadu na overovanie solventnosti podľa odseku 13, Národná banka Slovenska má pri uplatňovaní § 169 až 171 rovnaké postavenie ako orgán dohľadu štátu, na ktorého území sa nachádza ústredie zaisťovne vykonávajúcej činnosť v Spoločenstve.

	(19) Ak je Národná banka Slovenska orgánom dohľadu na overovanie solventnosti podľa odseku 13, Národná banka Slovenska má pri uplatňovaní § 169 až 171 rovnaké postavenie ako orgán dohľadu štátu, na ktorého území sa nachádza ústredie zaisťovne vykonávajúcej činnosť na území členských štátov.

	Poznámka obdobná ako pri zahraničnej poisťovni - viď § 10 ods.19.

	§ 15 
 ods. 1 písm. b)

	b) predpokladané sídlo pobočky
	b) plánované  sídlo pobočky
	alebo budúce.
Smernica hovorí aj o korešpondenčnej adrese, ktorá umožňuje doručovanie písomností.

	§ 15  
ods. 1
písm. c)


	c) meno a priezvisko predpokladaného vedúceho pobočky,


	c) meno a priezvisko vedúceho pobočky,


	

	§ 15 
ods. 1 
písm. g)
	
	
	Chýba ustanovenie  ods. 2 1. bodu č. 145 Smernice



	§ 15  
ods. 1 
písm. f)


	f) ak sa poisťovňa rozhodla vykonávať prostredníctvom svojej pobočky poisťovaciu činnosť uvedenú v prílohe č. 1 časti B bode 10a, vyhlásenie, že sa stala členom národnej kancelárie a národného garančného fondu hostiteľského členského štátu.


	
	Text  týkajúci sa vyhlásenia predkladaného NBS by mohol zostať v navrhovanom znení za predpokladu, že skutočne v každom členskom štáte existujú takto označené inštitúcie ( t.j. národná kancelária a garančný fond)

	§ 15
 ods. 2

	
	
	Chýba celý ods. 4 čl. 145 smernice

	§ 16
 ods. 2
	(2) Poisťovňa je oprávnená zriadiť pobočku a pobočka začať vykonávať svoju činnosť až po tom, keď príslušný orgán dohľadu iného členského štátu oznámi Národnej banke Slovenska ustanovenia všeobecne záväzných právnych predpisov členského štátu pobočky, ktoré sa vzťahujú na poisťovaciu činnosť pobočky poisťovne, najneskôr však po uplynutí dvoch mesiacov odo dňa doručenia oznámenia podľa odseku 1 príslušnému orgánu dohľadu členského štátu pobočky.


	
	Aká lehota je tým myslená? (ak je začiatok výkonu činnosti pobočky uvažovaný po uplynutí 2 mesiacov od..., tak by v texte mala byť uvedená lehota najskôr po uplynutí dvoch mesiacov odo dňa...; v opačnom prípade by išlo o začatie činnosti v lehote najneskôr do dvoch mesiacov...)



	§ 16 
ods. 3
	(3) Ak má Národná banka Slovenska dôvodné pochybnosti o údajoch uvedených v oznámení podľa § 15 ods. 1, o primeranosti systému správy a riadenia, splnení požiadavkách na vhodnosť a odbornosť podľa § 24....
	(3) Ak má Národná banka Slovenska dôvodné pochybnosti o údajoch uvedených v oznámení podľa § 15 ods. 1, o primeranosti systému správy a riadenia, splnení požiadaviek na vhodnosť a odbornosť podľa § 24....
	

	§ 16
ods. 4
	Poisťovňa je povinná oznámiť Národnej banke Slovenska plánované zmeny v údajoch uvedených v § 15 ods. 1 písm. b) až e) najmenej 30 dní pred ich uskutočnením.
	
	Smernica určuje lehotu 1 mesiac, v návrhu sú všade 30 dňové lehoty.

	§ 16 
ods. 6 
	(6) Ak príslušný orgán dohľadu členského štátu pobočky upozorní Národnú banku Slovenska, že pobočka poisťovne alebo pobočka zaisťovne pri vykonávaní svojej činnosti na území tohto členského štátu porušuje právne predpisy, Národná banka Slovenska prijme potrebné opatrenia na skončenie protiprávneho stavu.


	(6) Ak príslušný orgán dohľadu členského štátu pobočky upozorní Národnú banku Slovenska, že pobočka poisťovne alebo pobočka zaisťovne pri vykonávaní svojej činnosti na území tohto členského štátu porušuje právne predpisy, Národná banka Slovenska prijme potrebné opatrenia na skončenie protiprávneho stavu. Pobočka poisťovne alebo pobočka zaisťovne, ktorá pri vykonávaní činnosti na území príslušného členského štátu porušuje právne predpisy, je povinná na základe opatrenia Národnej  banky Slovenska uskutočniť v určenej lehote nápravu protiprávneho stavu. 
	Dôvodom je upresnenie daného ustanovenia v nadväznosti na ustanovenie odseku 7 a doplnenie povinnosti poisťovne alebo zaisťovne uskutočniť nápravu protiprávneho stavu.

	§ 17 
ods. 6
	(6) Poisťovňa alebo zaisťovňa je povinná oznámiť Národnej banke Slovenska každú zmenu v údajoch poskytnutých podľa odseku 2 písm. b) najmenej 30 dní pred vykonaním príslušných zmien; ustanovenia odsekov 3, 4 a 5 platia primerane.


	
	Ponechávame na posúdenie, či odkaz na ods. 2 písm. b) je správny a nemá byť uvedený odkaz na písm. a), t.j. oznamovanie zmien v rozsahu záväzkov vyplývajúcich z predpokladanej činnosti, keďže zmena v povahe rizík vyplývajúcich z predpokladanej činnosti vyžaduje aj oznámenie rozsahu záväzkov vyplývajúcich z tejto predpokladanej činnosti.

	k § 165 
ods. 1 
písm. j) 
a 

písm. o) 


	
	
	Myslíme si, že ide o opatrenie, a nie sankciu.

	§ 165 
ods. 5
písm. a)
	(5) Národná banka Slovenska môže uložiť za porušenie povinností .... podľa závažnosti, rozsahu, dĺžky trvania, následkov a povahy zistených nedostatkov

a) členovi predstavenstva alebo členovi dozornej rady poisťovne alebo zaisťovne, vedúcemu pobočky zahraničnej poisťovne alebo jeho zástupcovi, vedúcemu pobočky zahraničnej zaisťovne alebo jeho zástupcovi, nútenému správcovi alebo zástupcovi núteného správcu, členovi predstavenstva alebo vedúcemu zamestnancovi zmiešanej finančnej spoločnosti podľa § 152 ods. 1 písm. b) až e),  prokuristovi pokutu až do výšky dvanásťnásobku mesačného priemeru celkových príjmov od poisťovne, zaisťovne, pobočky zahraničnej poisťovne, pobočky zahraničnej zaisťovne alebo osôb v rámci skupiny alebo osôb tvoriacich finančný konglomerát, do ktorého patrí poisťovňa, zaisťovňa, pobočka zahraničnej poisťovne alebo pobočka zahraničnej zaisťovne,


	(5) Národná banka Slovenska môže uložiť za porušenie povinností .... podľa závažnosti, rozsahu, dĺžky trvania, následkov a povahy zistených nedostatkov

a) členovi predstavenstva alebo členovi dozornej rady poisťovne alebo zaisťovne, vedúcemu pobočky zahraničnej poisťovne alebo jeho zástupcovi, vedúcemu pobočky zahraničnej zaisťovne alebo jeho zástupcovi, nútenému správcovi alebo zástupcovi núteného správcu, členovi predstavenstva alebo vedúcemu zamestnancovi zmiešanej finančnej spoločnosti podľa § 152 ods. 1 písm. b) až e),  prokuristovi pokutu až do výšky dvanásťnásobku mesačného priemeru jeho celkových príjmov od poisťovne, zaisťovne, pobočky zahraničnej poisťovne, pobočky zahraničnej zaisťovne alebo osôb v rámci skupiny alebo osôb tvoriacich finančný konglomerát, do ktorého patrí poisťovňa, zaisťovňa, pobočka zahraničnej poisťovne alebo pobočka zahraničnej zaisťovne,


	Doplnenie textu, nakoľko v tomto ustanovení na rozdiel od § 165 ods. 5 písm. b) nie je uvedené, že sa jedná o príjmy osoby, ktorej sa sankcia ukladá – pojem „celkové príjmy od poisťovne“ je tak zmätočný

	§ 165

ods. 5 
písm. b)


	b) fyzickým osobám iným ako uvedeným v písmene a), ktoré skutočne riadia poisťovňu alebo zaisťovňu, alebo fyzickým osobám, ktoré majú iné kľúčové funkcie pokutu do výšky 50% dvanásťnásobku mesačného priemeru jeho celkových príjmov od poisťovne, zaisťovne, pobočky zahraničnej poisťovne alebo pobočky
	b) fyzickým osobám iným ako uvedeným v písmene a), ktoré riadia poisťovňu alebo zaisťovňu, alebo fyzickým osobám, ktoré majú iné kľúčové funkcie pokutu do výšky 50% dvanásťnásobku mesačného priemeru jeho celkových príjmov od poisťovne, zaisťovne, pobočky zahraničnej poisťovne alebo pobočky
	

	§ 167
	........ informovať Národnú banku Slovenska v prípade, že dôjde k takémuto zhoršeniu.

	
	Navrhujeme aby uvedené ustanovenie NBS spresnila opatrením, najmä pokiaľ ide o stanovenie kritérií pre posúdenie zhoršenia  sa fin. stavu



	§ 168
 ods. 1

	(1)  Národná banka Slovenska môže za výnimočných okolností stanoviť, aby poisťovňa, zaisťovňa, pobočka zahraničnej poisťovne alebo pobočka zahraničnej zaisťovne navýšila svoj kapitál. Národná banka Slovenska  môže stanoviť navýšenie kapitálu iba v nasledujúcich prípadoch: ................“
	(1)  Národná banka Slovenska môže za výnimočných okolností uložiť poisťovni, zaisťovni, pobočke zahraničnej poisťovne alebo pobočke zahraničnej zaisťovne opatrenie, aby navýšila svoj kapitál. Národná banka Slovenska  môže uložiť opatrenie o navýšení kapitálu iba v nasledujúcich prípadoch:..............“
	Dôvodom je legislatívno-technická úprava ustanovenia, keďže NBS nestanovuje opatrenia, ale ich ukladá jednotlivým subjektom – viď § 165 ods. 1 písm. a)

Navrhujeme tiež konkrétnejšie vyjadrenie, napr. základné imanie, vlastné imanie. Slovo kapitál je veľmi všeobecné vyjadrenie.

	§ 168 
ods. 1 
písm. b)
	b) rizikový profil poisťovne, zaisťovne, pobočky zahraničnej poisťovne alebo pobočky zahraničnej zaisťovne sa významne odchyľuje od predpokladov, z ktorých vychádza kapitálová požiadavka na solventnosť vypočítaná na základe vnútorného modelu alebo čiastočného vnútorného modelu, pretože určité kvantifikovateľné riziká sú zachytené nedostatočne a úprava vnútorného modelu s cieľom lepšie zohľadniť daný rizikový profil sa nevykonala v primeranej časovej lehote, alebo
	„...pretože existujú nedostatočne zachytené kvantifikovateľné riziká...“
	Nie je vhodne robiť preklad smernice do zákona. Niektoré pojmy tým vytvárajú nejednoznačnosť úpravy. Navrhujeme preformulovať „určité kvantifikovateľné riziká...“ na „existujú nedostatočne zachytené kvantifikovateľné riziká...“

	§ 168 
ods. 3
	V prípadoch stanovených v odseku 1 písm. b) a c)  Národná banka Slovenska zabezpečí, aby poisťovňa, zaisťovňa, pobočka zahraničnej poisťovne alebo pobočka zahraničnej zaisťovne vyvinula maximálne úsilie na nápravu nedostatkov, ktoré viedli k uloženiu navýšenia kapitálu.
	
	Ťažko kontrolovateľné, merateľné (maximálne úsilie). Navrhujeme dopracovať o opatrenia pre NBS slúžiace na vynucovanie a meranie maximálneho úsilia.

	§ 170 
ods. 1
	 (1) Poisťovňa, zaisťovňa, pobočka zahraničnej poisťovne a pobočka zahraničnej zaisťovne sú povinné bez zbytočného odkladu informovať Národnú banku Slovenska, že prestali spĺňať kapitálovú požiadavku na solventnosť alebo im hrozí, že ju nebudú spĺňať v nasledujúcich troch mesiacoch.


	(1) Poisťovňa, zaisťovňa, pobočka zahraničnej poisťovne a pobočka zahraničnej zaisťovne sú povinné informovať Národnú banku Slovenska, že prestali spĺňať kapitálovú požiadavku na solventnosť alebo im hrozí, že ju nebudú spĺňať v nasledujúcich troch mesiacoch bez zbytočného odkladu po zistení tejto skutočnosti.
	Spresnenie v nadväznosti na ustanovenie článku 138 ods. 1 smernice.

	§ 170 

ods. 4
	Ak nastane mimoriadny pokles na finančných trhoch,.............
	
	Pojem „mimoriadny pokles na finančných trhoch“ môže spôsobovať v praxi aplikačné problémy, keďže nie je zrejmé, čo sa myslí mimoriadnym poklesom. Bolo by vhodné bližšie vymedziť tento pojem, aj keď ho smernica používa, ale ho priamo nedefinuje.
Navrhujeme tiež zaviazať NBS informovať o mimoriadnom poklese  FT

	§ 170

 ods. 5 
	Poisťovňa, zaisťovňa, pobočka zahraničnej poisťovne a pobočka zahraničnej zaisťovne sú povinné predkladať každé 3 mesiace Národnej banke Slovenska správu o pokroku,...........
	Poisťovňa, zaisťovňa, pobočka zahraničnej poisťovne a pobočka zahraničnej zaisťovne sú povinné predkladať každé 3 mesiace Národnej banke Slovenska správu o pokroku  o zlepšovaní vývoja................
,
	

	§ 171 
ods. 1
	(1) Poisťovňa, zaisťovňa, pobočka zahraničnej poisťovne a pobočka zahraničnej zaisťovne sú povinné bez zbytočného odkladu informovať Národnú banku Slovenska, že prestali spĺňať minimálnu kapitálovú požiadavku na solventnosť, alebo im hrozí, že ju nebudú spĺňať v nasledujúcich troch mesiacoch.


	(1) Poisťovňa, zaisťovňa, pobočka zahraničnej poisťovne a pobočka zahraničnej zaisťovne sú povinné informovať Národnú banku Slovenska, že prestali spĺňať minimálnu kapitálovú požiadavku na solventnosť, alebo im hrozí, že ju nebudú spĺňať v nasledujúcich troch mesiacoch bez zbytočného odkladu po zistení tejto skutočnosti.

	Upresnenie v nadväznosti na ust Článku 139 ods. 1 smernice.

	§ 177 
ods. 1


	(1) Členovia predstavenstva, členovia dozornej rady, vedúci zamestnanci a osoby majúce kľúčové funkcie  sú povinní na požiadanie núteného správcu spolupracovať s núteným správcom, najmä poskytovať mu všetky doklady a ďalšie podklady vyžiadané núteným správcom v súvislosti s výkonom nútenej správy.



	
	Ktorý právny predpis definuje osoby majúce kľúčové funkcie. Je to na rozhodnutí poisťovne?  Navrhujeme bližšie vysvetliť.



	§ 182
	
	
	Navrhujeme aby bol dobrovoľný a povinný prechod (prevod) poistného kmeňa upravený oddelene. 

	§ 183 
ods. 6 
	Národná banka Slovenska zabezpečí zverejnenie rozhodnutia o schválení prevodu podľa odseku 1 v členskom štáte záväzku alebo v členskom štáte, v ktorom je umiestnené riziko.


	Národná banka Slovenska zabezpečí zverejnenie rozhodnutia o schválení prevodu podľa odseku 1 na svojom webovom sídle alebo na svojom ústredí. 
	Nie je zrejmé, ako Národná banka Slovenska zabezpečí zverejnenie rozhodnutia o schválení prevodu v členskom štáte záväzku alebo v členskom štáte, v ktorom je umiestnené riziko. Vzhľadom k tomu navrhujeme uvedené doplnenie.



	§ 183 

ods. 7
	(7) Na prevod podľa odseku 1 sa ustanovenia § 80 vzťahujú rovnako.


	(7) Na prevod podľa odseku 1 sa ustanovenia § 182 vzťahujú rovnako.


	Odvolávka zostala z pôvodného znenia zákona č. 8/2008 Z.z.

	§ 184 

ods. 2

písm. a)
	a) pri vzniku závažných nedostatkov v činnosti poisťovne, zaisťovne, pobočky zahraničnej poisťovne alebo pobočky zahraničnej zaisťovne a pri porušovaní požiadaviek na podnikanie poisťovne, zaisťovne, pobočky zahraničnej poisťovne alebo pobočky zahraničnej zaisťovne,


	a) pri vzniku závažných nedostatkov v činnosti poisťovne, zaisťovne, pobočky zahraničnej poisťovne alebo pobočky zahraničnej zaisťovne a pri porušovaní právnych predpisov na podnikanie poisťovne, zaisťovne, pobočky zahraničnej poisťovne alebo pobočky zahraničnej zaisťovne,


	

	§ 186

ods. 1. písm. e)
	 e) ak poisťovňa alebo zahraničná poisťovňa alebo ak zaisťovňa alebo zahraničná zaisťovňa nepodala návrh na zápis do obchodného registra podľa § 12 ods. 5, dňom nasledujúcim po uplynutí lehoty podľa § 12 ods. 5,


	Navrhujeme tento text vypustiť, resp. výrazne predĺžiť 30 dňovú lehotu  v ustanovení § 12 ods. 5, ktorého text nebol predmetom tohto pripomienkovania.
	 Uvedená úprava ako keby predpokladala, že zápis poisťovacej alebo zaisťovacej činnosti  do obchodného registra vykoná registrový súd len na základe vydaného povolenia NBS. Predpokladom pre to, aby registrový súd vykonal zápis tejto činnosti do obchodného registra je nielen predloženie povolenia NBS, aj doloženie rozhodnutia valného zhromaždenia o zmene stanov týkajúce sa predmetu činnosti poisťovne.  Pre to, aby poisťovňa predložila registrovému súdu rozhodnutie o zmene stanov vo forme notárskej rozhodnutie musí najprv valné zhromaždenie zvolať, pričom lehota na zaslanie pozvánky na valné zhromaždenie akcionárom je v zmysle § 184 ods.3 Obchodného zákonníka pri spoločnostiach s akciami na meno najmenej 30 dní pred konaním valného zhromaždenia. V prípade poisťovne s akcionárskou štruktúrou niekoľko tisíc akcionárov je zvolanie valného zhromaždenia proces, ktorý nie je možné zabezpečiť v priebehu jedného dňa a navyše  po skončení valného zhromaždenia je potrebné počítať  aj s lehotou na vypracovanie notárskej zápisnice.  Obchodný zákonník v ustanovení § 189 ods.1 stanovuje pre vyhotovenie zápisnice z valného zhromaždenia lehotu 15 dní.  Z uvedeného vyplýva, že nie je reálne, aby poisťovňa podala kvalifikovaný návrh na zápis povolenia na vykonávanie poisťovacej alebo zaisťovacej činnosti  do obchodného registra v stanovenej v lehote 30 dní od vydania povolenia NBS.   

	§ 186

ods. 1
písm. f)
	f) dňom predaja podniku poisťovne alebo pobočky zahraničnej poisťovne26) alebo zaisťovne alebo pobočky zahraničnej zaisťovne,


	f) dňom predaja podniku poisťovne alebo pobočky zahraničnej poisťovne26) alebo zaisťovne alebo pobočky zahraničnej zaisťovne,


	

	§ 187 

ods. 8
	Pri likvidácii poisťovne alebo zaisťovne musia byť záväzky, ktoré vznikli z poistných zmlúv alebo zaistných zmlúv uzavretých prostredníctvom pobočiek alebo na základe práva slobodného poskytovania služieb, plnené rovnako ako záväzky, ktoré vznikli z iných poistných zmlúv alebo z iných zaistných zmlúv bez ohľadu na štátnu príslušnosť poistníka.

	
	Navrhujeme doplniť koho.

 Namiesto poistníka by to mali byť v súlade so smernicou „dotknuté poistené osoby a príjemcovia poistných plnení.

	§ 189 

ods. 2
	(2) Poisťovňa alebo zaisťovňa je povinná päť pracovných dní predo dňom konania valného zhromaždenia dať príkaz centrálnemu depozitárovi na registráciu pozastavenia práva nakladať pre všetky zaknihované akcie, ktoré vydala
	(2) Poisťovňa alebo zaisťovňa je povinná päť pracovných dní predo dňom konania valného zhromaždenia dať príkaz centrálnemu depozitárovi na registráciu pozastavenia výkonu práva majiteľa nakladať so zaknihovanými cennými papiermi, pre všetky zaknihované akcie, ktoré vydala; to neplatí, ak má poisťovňa alebo zaisťovňa v čase päť pracovných dní predo dňom konania valného zhromaždenia len jedného akcionára a poisťovni alebo zaisťovni nie je známa žiadna skutočnosť, ktorá by svedčila o možnosti zmeny podielov na

jej základnom imaní do 30 dní odo dňa konania valného zhromaždenia. 
	Navrhujeme toto ustanovenie zosúladiť  s ustanovením § 180 ods.2 Obchodného zákonníka, ktoré je kogentné a ktoré upravuje rozhodujúci deň pre výkon akcionárskych práv tak, že rozhodujúcim dňom v zmysle cit. ustanovenia môže byť deň konania valného zhromaždenia alebo deň, ktorý mu predchádza najviac však 5 dní pred dňom konania valného zhromaždenia.
 Pozastavenie práva majiteľa  nakladať so zaknihovanými akciami stráca opodstatnenie, ak má spoločnosť len jedného akcionára. Vzhľadom k uvedenému navrhujeme  doplnenie ustanovenia, ktoré je obsiahnuté napr. v           § 204 ods. 2 nového zákona č. 203/2011 o kolektívnom investovaní a bolo obsiahnuté aj v predchádzajúcom zákone č. 594/2003 Z. z. o kolektívnom investovaní.

	§ 189 

ods. 3 
	(3) Poisťovňa alebo zaisťovňa je povinná predložiť Národnej banke Slovenska výpis z jej registra emitenta cenných papierov a z jej zoznamu akcionárov vyhotovený v deň, keď bol vykonaný príkaz poisťovne alebo zaisťovne na registráciu pozastavenia práva nakladať pre všetky zaknihované akcie, ktoré poisťovňa alebo zaisťovňa vydala. Tento výpis je poisťovňa alebo zaisťovňa povinná doručiť Národnej banke Slovenska najneskôr tri pracovné dni predo dňom konania valného zhromaždenia. Národná banka Slovenska bez zbytočného odkladu na tomto výpise písomne označí osobu, ktorej pozastavila výkon práv uvedených v odseku 1, a doručí ho poisťovni alebo zaisťovni najneskôr v deň predchádzajúci dňu konania valného zhromaždenia poisťovne alebo zaisťovne.

	(3) Poisťovňa alebo zaisťovňa je povinná predložiť Národnej banke Slovenska výpis z jej registra emitenta cenných papierov a z jej zoznamu akcionárov vyhotovený v deň, keď bol vykonaný príkaz poisťovne alebo zaisťovne na registráciu pozastavenia práva nakladať pre všetky zaknihované akcie, ktoré poisťovňa alebo zaisťovňa vydala; ak ide o poisťovňu alebo zaisťovňu, ktorá má len jedného akcionára, predloží sa výpis z jej registra emitenta a z jej zoznamu akcionárov nie starší ako päť pracovných dní. Tento výpis je poisťovňa alebo zaisťovňa povinná doručiť Národnej banke Slovenska najneskôr tri dni predo dňom konania valného zhromaždenia. Národná banka Slovenska bez zbytočného odkladu na tomto výpise písomne označí osobu, ktorej pozastavila výkon práv uvedených v odseku 1, a doručí ho poisťovni alebo zaisťovni najneskôr v deň predchádzajúci dňu konania valného zhromaždenia poisťovne alebo zaisťovne.


	Úprava nadväzuje na úpravu v ods. 2. Ustanovenie je obsiahnuté napr. aj v § 204 ods. 3 nového zákona č. 203/2011 o kolektívnom investovaní a bolo obsiahnuté aj v predchádzajúcom zákone č. 594/2003 Z. z. o kolektívnom investovaní.

	§ 189  

ods.5
	(5) Rozhodnutie o uložení predbežného opatrenia 2) vo veci pozastavenia výkonu práv uvedených v odseku 1 doručí Národná banka Slovenska poisťovni alebo zaisťovni najneskôr v deň konania valného zhromaždenia. Týmto rozhodnutím o uložení predbežného opatrenia 2) je poisťovňa alebo zaisťovňa viazaná. Za doručenie sa považuje doručenie rozhodnutia o uložení predbežného opatrenia2) aj zástupcovi splnomocnenému na zastupovanie tejto osoby na valnom zhromaždení.

	5) Rozhodnutie o uložení predbežného opatrenia 2) vo veci pozastavenia výkonu práv uvedených v odseku 1 doručí Národná banka Slovenska poisťovni alebo zaisťovni najneskôr v deň konania valného zhromaždenia. Týmto rozhodnutím o uložení predbežného opatrenia2)  je poisťovňa alebo zaisťovňa viazaná. 


	Nie je zrejmé prečo je v tomto odseku upravené  doručenie rozhodnutia o predbežnom opatrení „zástupcovi splnomocnenému na zastupovanie osoby“ (zrejme zástupcovi tej osoby, ktorej je pozastavený výkon akcionárskych práv), najmä s ohľadom na skutočnosť, že z celého textu  § 189 nevyplýva, že by sa predbežné opatrenie malo doručovať samotnej  osobe, ktorej sa výkon práv pozastavuje. 

	§ 189  

 ods. 7
	7) Akcie, s ktorými sú spojené pozastavené práva uvedené v odseku 1, sa počas pozastavenia týchto práv nepovažujú za akcie s hlasovacím právom. Na tieto akcie sa neprihliada pri posudzovaní schopnosti valného zhromaždenia uznášať sa ani pri rozhodovaní valného zhromaždenia. Na takto vzniknuté zvýšenie podielu na hlasovacích právach ostatných osôb, ktoré sú uvedené vo výpise predloženom poisťovňou alebo zaisťovňou podľa odseku 3, sa nevyžaduje predchádzajúci súhlas Národnej banky Slovenska podľa §  97 (predchádzajúci súhlas)  ods. 1 písm. a).


	7) Akcie, s ktorými sú spojené pozastavené práva uvedené v odseku 1, sa počas pozastavenia týchto práv nepovažujú za akcie s hlasovacím právom. Na takto vzniknuté zvýšenie podielu na hlasovacích právach ostatných osôb, ktoré sú uvedené vo výpise predloženom poisťovňou alebo zaisťovňou podľa odseku 3, sa nevyžaduje predchádzajúci súhlas Národnej banky Slovenska podľa §  97 (predchádzajúci súhlas)  ods. 1 písm. a).


	Od 1.1.2002 nie je v zmysle § 186 Obchodného zákonníka potrebné posudzovať uznášaniaschopnosť valného zhromaždenia.  Keďže pre konanie valného zhromaždenia už nie je relevantný počet akcionárov, ktorí sa zúčastňujú na valnom zhromaždení navrhujeme druhú vetu tohto odseku vypustiť.


